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Resumo

Esse artigo pretende analisar a articulacéo entregaditeratura irlandesa e os textos classig
Muitos relatos irlandeses podem tém semelhancas cops teléissicos. O comportamento dos anti
guerreiros irlandeses, por exemplo, podem ser observad@iosloro da Sicilia, Estrabdo e Atene
Muitos desses relatos podem contribuir para a melhor e@@mgio da sociedade céltica antes
conquista romana. Apesar de escritos na ldade Médiaxtos taitolégicos irlandeses mostram uf
sociedade que pode ser inserida na Idade do Ferro irlandetautada com as fontes classicas
material arqueoldgico.
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Abstract

This paper intends to analyze the articulation betwleerarly Irish Literature and the Classiq
texts. Many Irish accounts resembles to Classicak.tekhe behavior of the old Irish warriors, fi
example, can be observed in Diodorus Siculus, Strabo anenatus. Many of these accounts ¢
contribute to the comprehension of the Celtic sodiefipre the Roman conquest. Despite written in
Middle Age, the Irish Mythological texts show a soci#tgt can be inserted in the Irish Iron Age 4
articulated with the classical sources, as well asthlkeeological material.
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Introducgéo

Os estudiosos da civilizagdo céltica sempre se questionsobre a viabilidade
da articulacé@o entre as fontes classicas e a literatitologica da Irlanda pré-crista. Tal
guestionamento concerne ao ambito da metodologia, umguezntre a Galia dos
relatos de César e a Irlanda de Sao Patricio ha urdadiside quase seiscentos anos.
E, entre César e a redagcdo dos manuscritos, muitas, veais de mil anos. Contudo,
apresentaremos neste trabalho uma série de elemdetamyrrelacdes que permitem
essa aproximacao.

A natureza dos relatos mitoldgicos irlandeses

A literatura irlandesa compreende gorpusde textos escritos apds a conversao
da Irlanda por obra, principalmente, de S&o Patricio século V d.C. Esses textos
foram reunidos por clérigos, detentores da herancéiliifs Estes pertenciam & classe
dos druidas e eram especializados em todas as praticagsnéginatorias e em todos
os dominios da atividade intelectual. Além disso filid tinham acesso a escrita, ao
contrario dos bardos (Guyonvarc’h & Le Roux, 1986: 390). Qodemitoldgicos
irlandeses foram redigidos apds a conversdo da Irlangeeri@do de sua redacdo se
situa aproximadamente entre os séculos IX e Xlll, satglins mais recentes. Os seus
autores, como ja dito, pertenciam ao clero irlandési@ deixaram 0S seus nomes
registrados. Na sua origem esses textos pertenciam @achigéio oral, que estava sob o
zelo dos druidas. A transmissdo era feita atravésscila (singularscél relatos), que
eram relatos orais destinados a ser recitados e oéathgg{Guyonvarc’h & Le Roux,
1986: 416-417). Assim, segundo Christian Guyonvarc'h e FrarigpRBeux:

Os textos irlandeses medievais séo relatos weédq de que a escrita
se apoderou. ‘Nao pertencem a nenhuma literatura esaifaram
cristianizadosde uma s6 vezdestaque dos autores), o que é
estabelecido simultaneamente pelas modalidades de traéengs
sobretudo, pelo desconhecimento do Purgatério cristéo,dsupgir
volta do século Xll, muito depois da sua transcricdo ahici
(Guyonvarc’h & Le Roux, 1993: 43)

A Irlanda néo fez parte do mundo romano, pelo menos néwrda direta como
a Britania, dessa forma, ficou “livre” da influéncia@sdica. A Irlanda logrou conservar
as caracteristicas “arcaicas” dos indo-europeus devid@ andependéncia. Contudo,
como destaca Barry Raftery a Irlanda ndo ficou foresfara de influéncia de Roma
(Raftery, 1994: 218: Raftery, 1995: 636-637; Rankin, 2002: *304) mitologia
irlandesa nao foi “contaminada” pelo pensamento cristigela ideologia do “Amor
Cortés” como o Ciclo Arturiano. Dessa maneira, presese muito da originalidade e
vitalidade do mundo céltico.

Os relatos irlandeses sao essencialmente “irlandeses’seja, as acdes se
passam sempre na Irlanda, os reinos irlandeses costsenanvolver em contendas, 0s
herdis irlandeses estdo referidos, quase sempre, dalrl&ssim, 0os acontecimentos
envolvem o préprio surgimento e existéncia da ilha. foripacdo da Irlanda por
diversos povos miticos, as guerras entre os quatro renfis, a propria existéncia da
ilha como tal estaria ligada a esses relatos.
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A Irlanda “espelho” da Galia

Os relatos mitologicos irlandeses oferecem uma “vigd@”Irlanda em plena
Idade do Ferro. Muitos autores entendem que essas passagesgandem a Galia de
La Téne. Apesar dos relatos de César ndo citaremxpomo, os carros de combate
de duas rodds a ndo ser na Britania (César. IV, 32), isso naoifisgndiferencas
significativas entre a Gdlia e a Irlanda. Podemogsiirdele a Irlanda de Conchobar (rei
do Ulster) correspondia a Galia de La Téne Média no gerite Luérnios (rei dos
arvernos, meados do século Il a.C.). Nora Chadwick eegvillilion (Chadwick &
Myles, 2003: 34-35) entendem que os relatos irlandeses cordespoem muito, a
Gélia pré-romana. Para Jeoffrey Gantz (Gantz, 1981:s8)latos de César, Diodorus
Siculus e Estrabdo valem para a Irlanda. Segundo Chi@&tigonvarc'h e Francgoise Le
Roux (Guyonvarc’h & Le Roux, 1986: 215), deve-se estudar ad#lgpara
compreender a Galia. Myles Dillon e Nora Chadwick resarde forma concisa a idéia
da comparacéo Galia-Irlanda:

Literatura irlandesa no periodo que nos concerne, dmai@décimo
segundo século, apresenta uma tradigao herdica e mitotiggcasta
livre da influéncia grega e romana. Os contos herd@essrevem um
mundo bérbaro onde os costumes reportados pelos autssisada
sobre os celtas da Galia sdo ainda observados. Lealdiadeira,
honra e hospitalidade sdo virtudes muito admiradas. E uciedade
aristocratica. Os deuses as vezes interferem nosioggiis homens,
e nos contos mitoldgicos a nocdo de magica, de um OutiroddV
invisivel, € um lugar comum. (Tradug¢do nossa) (Dillon Ig&a@wick,
2003: 240).

Os pesquisadores sdo quase unanimes em concordar que atooefrive 0s
dois tipos de textos (classicos e vernaculos irlandesesjvel. Todavia, alguns
estudiosos rejeitam a comparagcdo entre a Galia pr&éeoma Irlanda pré-cristd. O
arquedlogo Jean-Louis Brunaux admite que os relatos irlaxdesam eco nas
descri¢coes de Posidonius, mas, mesmo assim, alega que:

(...) Nailha longinqua (Irlanda), a literatura so #stranscrita a partir
do século IX da nossa era, ou seja, quase perto de milapdssa
desaparicéo da religido gaulesa no continente. Atravésndoges,
sabios que resumiram a literatura através de arranjgsee) sabe,
falsificacdes e ‘invencgbes eruditas e tendenciosa3’ Além disso,
nada indica que na Irlanda jamais tenha existido uma ‘@elicgltica
mais pura”, como alegam os partidarios do comparatisarodés (...).
(Traducéo nossa) (Brunaux, 2000: 19-21).

O argumento de Brunaux é valido no que tange ao cuidado quedagdm a
literatura irlandesa deve ter. Entretanto, estamostedide um mesmo patrimdénio
cultural, uma mesma heranga céltica, obviamente, coas Particularidades. A
distancia geografica que separa a Galia da Irlanda é dato,distancia geografica,
também. Contudo, é quase certo que uma unidade cultural, que flainmolitica ou
étnica, prevaleceu pela via da religido, da lifiggada cultura material. Quanto &
“pureza” céltica ou ndo da Irlanda, talvez seja uma digoussm fim, entender o que
seria uma cultura céltica em seu estado “puro”.
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A literatura irlandesa refere-se a um periodo anta@rievangelizacdo da Irlanda
e retrata a sociedade céltica com uma estrutura que eawoa,ja dito, o periodo de La
Tene, do continente europeu, como confirmam os paralelmsos relatos dos autores
classicos, que se basearam em Possidénio, pelo menpartemcomo César, Diodoro
da Sicilia, Estrabdo e Ateneu, entre outros, até mesmaetalhes (Piggott, 1975: 100).

Os druidas foram os responsaveis pela manutencdo da aaecéftural no
Mundo Celta, ou pelo menos parte dele. A comparacdo estdeuidas gauleses e os
irlandeses é possivel. Para citar um exemplo de combbuidas da Galia e a Irlanda
podem ser “comparaveis”, 0s textos mitolégicos irlareldgeem referéncia direta aos
druidas @rui), vocébulo etimologicamente idéntico ao usado pelos esitdéssicos. A
observacdo de suas fungbes na Irlanda endossa os t&gsis0s. Assim, no texto
ilandés A embriagués dos ulatgdlesca Ulad (Gantz, 1981: 210-212) o druida
Sencha é apresentado como mediador, porta-voz e padifimattle os reinos da Irlanda
da mesma forma que César apresenta o druida éduo Dividiésas (1, 31; I, 14)

As correlacdes entre os Classicos, a Irlanda e a Arqueologia

O estudo das fontes classicas e sua comparacdo dematuifa irlandesa devem
ter em vista que mesmo o que pode parecer meros detatheslévantes informacdes
para a pesquisa da Civilizacdo Céltica. Ndo raro, é gbsasiarticulacdo entre os
classicos, a literatura e a arqueologia. Os costumess qegbdem ser observados em
passagens, que normalmente podem passar por detalheses@mcigl Tomemos um
exemplo, durante a rebelido liderada por VercingetorisaCgitiou um dosppidados
arvernos, Gergoévia, em 52 a.C. Contudo, as legibes sstpagsando por maus
momentos e César, ent&o, envia um corpo da cavalariécim® como reforco. Estes
traziam os ombros direitos nus em sinal de que vinhano amigos ametsi dextris
humerig (César, VII, 50). Sobre isso, César informa que eraastume dos gauleses e
gue o0s romanos sabiam o seu sentido, mas os legiopariearam ser um ardil e ndo
acreditaram. Em outra passagem, dessa vez de Ateneusu#tdN, 152), temos
relatos dos costumes dos gauleses baseados em Posgitimeais discorre acerca dos
banquetes, que os convivas celtas faziam circular dastigempre da esquerda para a
direita e que este seria também o sentido de adorac&@eudsss. Por fim, na Irlanda, no
A Razzia das Vacas de Cool@in B6 Cualngg o herdi Cuchulainn expde o lado
esquerdo do seu carro de combate como sinal de hostili@aglervarc’h (trad.), 1994:
77, 303); em outro texto chamads proezas da infancia de CuchulaifMacgnimrada
Conculaind, o herdi Cuchulainn expde o lado esquerdo do seu carrondeate para
demonstrar hostilidade em relagdo aos seus inimigost{Gamad.), 1981: 146). A
Arqueologia, em recentes descobertas, mostra que osldsagas portas de muitos
oppidd®, na Gaélia, eram de tais formas construidas que quem ménagsse pela via
principal teria, obrigatoriamente, que expor o lado dirédgacorpo (Guyonvarc’h & Le
Roux, 1993: 139-140).

No exemplo que trabalhamos no paragrafo acima, fica,clpe as fontes de
naturezas diversas podem muitas vezes ser cruzadas casosude caso exposto, 0s
textos classicos, a literatura vernacula e as eva€nmiqueoldgicas confirmam um
costume céltico. Assim, para os celtas o sentido da msgpara a direita indicava
receptibilidade, ao passo que o sentido da direita para adsgsiaistrogiro, indicava
hostilidade.
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Costumes da Irlanda em Posidbnius

A unanimidade dos pesquisadores admite que os relatos basgaassidonio
contenham trechos correlatos a varias passagens tes idandeses. Possidénio de
Apaméia era filosofo estoico, além de amigo e profedsdompeu e Cicero, percorreu
o sul da Gélia por volta da década de noventa ou oitef#a da nossa era. Nesse
periodo, o sudeste da Galia havia passado para a esfanarodesde 121 a.C. e
adquirido o nome de Provincia Narbonensis. Fez varissradzdes relevantes sobre o
costume dos gauleses e sobre 0s druidas. Seus relat@srnestanidos em uma série de
livros, desaparecidos, chamaddistorias A parte relativa & Galia constava no livro
XXIlI, segundo refere Ateneus (Ateneus, IV, 184)No que concerne aos celtas,
autores classicos, como Estrabddsedgrafig, que escreve em 18 d.C. e Ateneus
(Deipnoshofistas em meados do século Il d.C., assumiram que baseavasaugs
relatos, pelo menos em parte, em Possidénio. Diodo&icdla (Biblioteca Historica,
gue escreve em torno de 30 a.C., por sua vez, nao detlmspiracdo em relacdo aos
relatos acerca dos celtas, mas a semelhanca de ssaggusscom a de outros faz crer
gue teve o fildsofo estéico como referéncia. Osaslgbosidonianos” buscam captar os
costumes dos celtas, mesmo 0s que seriam chocante®lrass dos “homens
civilizados”. Dessa maneira, cortar a cabeca dodgaosne conserva-las como troféus,
banquetes turbulentos com fim sangrento e os sacriffitiosanos estariam entre as
observacdes privilegiadas por Possidonio.

Selecionamos algumas das passagens que podem ser repolidatadaanao
incluiremos aquelas referentes aos druidas.

Diodoro da Sicilia relata que:

(...) (os celtas) mesmo durante os banquetes, por qualquep imatial, se
lancavam em disputas verbais e desafiavam outros homengqpalbates
singulares, sem temor por suas vidas (DIODORUS, V, 28).Hdtalhas, os
celtas se utilizavam de carrocas de duas rodas, puxadasgoadabs. Esses
carros conduziam o cocheiro e o guerreiro. No momentoodtbate, o
guerreiro descia do carro e desafiava o seu oponenteQgando os seus
inimigos eram mortos, eles cortavam suas cabecasvarixaas nos pescogos
dos seus cavalos; tornam-se, entdo, para os seus serddioes ddo as armas
dos inimigos, cheias de sangue, que as carregam como bamirando uma
exaltagdo sobre eles e uma cancao de vitdria (...) (Risddiculus, V, 29)
(Tradugao nossa)

Em Estrabao temos:

(...) Sua irreflexdo é acompanhada também de barbéeleageria, e
gue sao estranhas aos nossos costumes, que é propriaaepouis
do norte; eles fixam as cabecgas dos seus inimigos acs¢pesdos
seus cavalos e levam-nas para serem pregadas nos pébgEos
templos. (Estrabéo, IV, 4, 5) (Traducéo nossa)

Em Ateneu:

Possidonio, no seu vigésimo terceiro livroHistorias sobre os celtas,
diz ele: durante um banquete, se batem em combate sinGQolar.
efeito, estando excitados e munidos de suas armas, etegaam
todos em um combate imaginario e acabam por se infliginentos
uns aos outros; e, mesmos irritados, se ndo séo deitims seus
préximos, eles acabam por se matar. Ele (Possidonitamizém, que
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no passado quando se reuniam num banquete, o melhor cambaten
receberia a coxa. Mas, se alguém o questionasse, @garutaté a
morte. (Ateneu, 1V, 154) (Tradugdo nossa)

N&o pretendemos, aqui, uma exposicao exaustiva das pasqagemsdem ser
reportadas aos relatos classicos, mas aquelas que ummstim tipo inspirado em
Possidonio.

Alguns textos da mitologia irlandesa séo consideradasa@srepresentativos.

O Festim de BricriFled Bricrend é um conto que relata um festim promovido
pelo guerreiro Bricriu. Nesse festim, varios herOmnileses estdo presentes. A parte
que nos interessa diz respeito & disputa pela chamada plorg@onpe&S, ou seja, o
melhor guerreiro teria direito a coxa do porco. Encombsaum relato notavelmente
semelhante ao de Ateneus.

Bricriu dirige-se ao guerreiro Léegure Bluadach: ‘Uma vezrte o
campedo estar4 com vocés em minha casa. E, Briartingou: ‘Ela
(a porgdo do campedo) ser& para vocés em Ehyaina sempre. E a
por¢cdo do campedo em minha casa serd dificilmentestadée por
néo ser a por¢do de um tolo. Eu tenho um caldeirdo querieotrés
guerreiros dos ulat¥se que é usado para guardar vinho néo diluido.
Eu tenho um porco de vinte e sete anos que desde filabteahtado
s6 com lavagem e leite fresco (...). A por¢do do campstard em
minha casa. Desde que vocé seja o melhor guerreiro th, 4k sera
sua por direito, e eu entendo que vocé a merece. (Gantz, 2Z8B1:
224) (Traducao nossa).

Em O Conto do Porco de Mac Dathencontramos os mesmos temasQlo
Festim de Bricriu Disputas durante um banquete que visam desqualificar os ¢eg®nen
e conseguir o direito de destrinchar primeiro o0 porco reeee a coxa, que € a porcao
do campedo. Os guerreiros se sucedem em varios desafmseatpor fim, o merecedor
se destaca. Para Jeffrey Gantz, trata-se da quintesdésccontos do Ciclo de Ulster,
porém é um dos raros contos desse ciclo que o herdi Cnohoko esta presente
(Gantz, 1981: 179-180).

Na seqliéncia, um homem triunfou sobre todos os da Irl@wadafilho

de Magu do Connachtd®. Ele suspendeu suas armas sobre todos;
entdo, tomou uma faca nas méos e curvou-se sobre q gdxendo:

Ache entre os homens da Irlanda um que possa me superar em
facanhas, de outra forma, eu irei destrinchar o pdrcamush, que era
igual a Cet, ndo foi achado, e os ulates fizeram s$défc.) Léegure
(guerreiro do Ulster) disse: ‘ndo é direito que Cet devaidekar o

porco diante dos nossos olhares’. (Gantz (trad.), 1981: (I8afugé&o
nossa)

A respeito do corte de cabecas e de exposicao pendural@asarnos ou nos
pescocos dos cavalos:
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(...) Eis um homem em um carro, diz Lebarcham, e amdeagm seu avanco.
As cabecas dos inimigos, vermelhas de sangue, estiu@aadle em seu
carro. (Guyonvarc’h (trad.), 1994: 101) (Traducao nossa)

(...) E agora que Gris de Macha investe contra SualtanSeu proprio
escudo (de Sualtam) se volta contra Sualtam, e a boréscddo corta a
cabeca de Sualtam. O cavalo chega a Emain, o escudocaavalo e a
cabeca sobre 0 escudo. (Guyonvarc'h, 1994: 221) (Traducad nossa

Cuchulainn avisa o cocheiro de seu oponente. (...) \brera-lo com a
adverténcia de tomar cuidado. Porque nés nos encontraeeriescaira na
minha frente’. O cocheiro correu em diregdo ao seutrmes, mesmo
correndo 0 mais rapido que pudesse, Cuchulainn foi aindaramgo. Ele

corta a cabecga de Orlam e brande a cabeca para @dhliomens da Irlanda.
(Guyonvarc’h, 1994: 104) (Tradugdo nossa)

Esses relatos demonstram o paralelo entre a Irlaridariptd e a Galia pré-
romana. Muitos dos temas encontrados nos relatoscoksgodem ser vistos nos
relatos mitoldgicos. Os desafios durante os banqueteslipeito a por¢cdo do campeéo,
as cabecas decepadas e expostas que a todo 0 momencs@ia®®, encontram o seu
eco nos classicos que citamos. Os pesquisadores concoodam correlagdo entre 0s
relatos de Possidonio e a literatura da Irlanda. ParkilRgRankin, 2002: 60),
Possidonio estava consciente sobre esses costumssuepréprio tempo, o século |
a.C. Para esse autor, 0s eventos relatados nesses podem se remeter ao século |
d.C., ndo muito longe do tempo de Possidonio. Segundo Geddaard: “As sagas
irlandesas parecem descrevem um mundo no qual acontesntendéon acontecido na
antiga Gélia” (Herm, 1977: 235). O autor destaca o fato d&&@ céltica atestada por
Possidonio ter se conservado no tempo e permanecidolandal Herm chama a
atencdo para o fato de que, no confronto entre assfageherdis das sagas irlandesas
usam certas roupdse armamentos semelhantes aos guerreiros da Galien,(H877,
236-237). Miranda Green atesta as correlacdes entre ceshamados nos classicos e
0s contos irlandeses. A autora ressalta a “caca dm;asibem ambas as literaturas
(Green, 1997: 116-118). Barry Cunliffe coloca que as semelhamaselacdo aos
contos irlandeses ha cenas semelhantes com osreligsicos relativos a Possidénio:

(...) somos introduzidos em muitas cenas e acbes quetenefl
comportamentos familiares através dos trabalhos €ificgs de Possidonio e
César: banquetes e a por¢do do herdi, batalhas coros,caombates
singulares, cabecgas decepadas, acordos nupciais entrg festage e
acima de tudo a ética e a motivagdo da aristocraciaej@epara a qual as
incursdes guerreiras eram um lugar comum. (Cunliffe, 1997: 26§ (¢&0
nossa)

As atividades guerreiras entre os celtas assumiam umedegmaportancia na
sociedade. Os relatos de Possidonio e da literatura deamrgue apesar da distancia
tempo-espacial entre a Gdlia e a Irlanda, 0s costup@m#an para uma raiz cultural
comum. A aristocracia gaulesa, apesar dos contatos ooma Bntes da conquista, ndo
se afastou da tradicdo céltica. As diferencas entdmigsdominios celtas pertencem ao
campo dos detalhes. A disputa pela porcdo do campedo, majsedam habito
folclérico, remete a importancia que o valor guerreinba e o seu status. Na verdade,
estamos diante de uma cultura voltada para a guerra. Ndoesesquecer que por traz
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dessas disputas e desafios entre os campedes, os druidas uim importante papel.
Segundo Jean-Louis Brunaux, quando se trata dos celtas, @ gderrpode ser
destacada da religido (Brunaux, 2004: 10-11).

Concluséao

As correlagdes entre a literatura irlandesa e awdexlassicos ndo podem ser
desprezadas. Os celtas no continente europeu, notadansrnBdlia, e nas ilhas
(Briténia e Irlanda) compartilhavam de uma mesma haranttural como j4 atestava
Georges DumézZft em seus estudos sobre as culturas indo-européias (Dub®&zt,
86-87). Os costumes célticos, que impressionaram Possiddgiaram sobreviver na
Irlanda até a chegada do Cristianismo. O “isolamentolfldada permitiu que o modo
de vida dos antigos celtas ficasse “congelado”. A litesairlandesa, para além de reter
o vigor da Civilizagdo Céltica, permite vislumbrar d&o@s que remontam aos indo-
europeus. Seus contos podem ser equiparados as Sagas gernagisa® a lliada e a
Odisséia.

A literatura irlandesa compreende um patrimbnio inesBimaum dos mais
importantes do mundo ocidental. Um dos elementos que amidumdamentais € a sua
origem em relatos eminentemente orais. Muito provauaie; o aprendizado de vinte
anos para memorizar versos que César disse fazer panstrdgdo dos druidas pode
ser vislumbrado na mitologia irlandesa. Cuchulainn foi herdi irlandés, mas algum
heréi semelhante a ele podia ter seu lugar nas nasrdtigabardos gauleses.
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Notas

* Orientador Prof. Dr. Ciro Flamarion Cardoso. Pesqui®apapel dos druidas na sociedade céltica na
Gélia nos séculos Il e | a.C.” O presente traballiadalizado com o apoio do Conselho Nacional

Desenvolvimento Cientifico e Tecnoldgico — CNPq — Brasi

! Patricio ou Patrick (Gra-Bretanha c. 385 — Irlanda c. 46thsdezontroversas) é conhecido como o
apostolo da Irlanda e sua data comemorativa € 17 de nsaigcmome celta teria sido Succat (Mackillop,

1998: 363-365).
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2 Christian Guyonvarc’h e Francoise Le Roux (Guyonvagclte Roux, 1986: 390) traduzefitid por
“poeta”. James Mackillop (Mackillop, 1998: 223) coloca que eszdutdo reporta uma parte das
atividades dodilid. Quando da evangelizacédo da Irlanda por Séo Patriceeauio V d.C.,0s druidas
haviam perdido muito da sua influéncia. fd&l haviam assumido preponderancia e tomado parte do
lugar daqueles e dos bardos. fllid foram os primeiros da classe dos druidas a se convereeferam

0s que, a principio, reuniram sob a forma escrita alogitoirlandesa, originalmente transmitida de
forma somente oral.

® A Irlanda nunca se tornou uma provincia romana, todaviarqueologia atesta um comércio
estabelecido com o Mundo Romano. Além disso, mercendilimdeses se instalaram no Pais de Gales,
comofoederatj com a autorizagdo de Roma, em 340 d.C.

* O carro de guerra de duas rodessedurpossivelmente estava em desuso na Gélia, a ndalser, na
Bélgica. No resto do territorio, o veiculo deve ter sidado somente em paradas. Na Gélia, o carro de
combate havia sido substituido pela cavalaria, talvezrgloiéncia da demanda de mercenarios pelo
Mundo Mediterraneo. Essa substituicdo ndo implica, alssokrte, uma perda do “caréater” celta da
Galia no tempo de César. (Kruta, 2000: 607).

® Os celtas jamais constitufram uma unidade politica, nbiogge um Império Celta. Os reinos celtas
nunca tiveram a mesma caracteristica dos outros rdmdmtiguidade em termos de coeséo politica
(Guyonvarc’H & Le Roux, 1993: 63-67).

® Ainda que a lingual da Galia, o gaulés e a lingua da Irlandaélico ou irlandés antigo, pertencam a
grupos diferentes, trata-se de um mesmo universo simh@iceferéncias. A pesquisa sobre as linguas
célticas, demonstra cada vez mais, pela analise linggiida epigrafia gaulesa comparada ao irlandés
antigo que h& um vocabulario comum no que tange, por exerspkxtas da religido (Lambert, 2001:
76-77).

" A embriagués dos ulatesfere-se a um grande festim realizado pelos ulateitghtds do Ulster) em
Tara (centro religioso e politico da Irlanda) durantestaf ddSamain(Gantz, 1981: 188-189).

8 Diviciacus se coloca como porta-voz dos gauleses pe€égar. Ser o portador da palavra é uma
atribuicdo francamente druidica, como é o caso do drualad&s Sencha (Guyonvarc’'H & Le Roux,
1986: 64-65).

° Os éduos, até entdo, estavam do lado de César, ddonrsm cavalaria como tropas auxiliares para os
romanos (Kruta, 2000:595-596).

19 Oppidaeram cidadelas construidas na Europa Céltica, numa regaai do Vale do Garona (Franca)
até o Médio Danubio, na altura da Hungria, incluindo o exdreudeste da Inglaterra. Com o avanco das
pesquisas arqueoldgicas, sabe-se que essas “cidades” tidhas fungdes e podiam se estender por
varios hectares, comoappidade Bibracte, “capital” dos éduos que tinha 200 hectaresiffeudb97;
310; Kruta, 2000: 762-763).

1 Esses relatos ndo lograram chegar até nés, a nporsagmentos de outros autores, alguns deles,
como é o caso de Ateneus, que escrevddeipnoshofistasem meados do século Il d.C. viveram
trezentos anos apds Possidonio (Cunliffe, 1997: 7-8).

2 porcsio do campedo (ant. irlandésadmi) (Rankin, 2002: 60).

13 Emain Macha era a capital do reino do Ulster (Kruta, 2088).

14 Ulates eram os habitantes do Ulster, regido ao rerdies Irlanda. Atualmente correspondendo a
Irlanda do norte e regibes adjacentes (Guyonvarc’h Rdie, 1986: 414).

5 Connachta era um reino irlandés que ficava ao oesithalaCostumavam ser rivais dos ulates
(Mackillop, 1998: 422).
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6 No A Razzia das Vacas de Cogles referéncias a cabecas decepadas sdo extremaorentesc
Trata-se de uma prética onipresente (Guyonvarc'h (t88X: 65, 78).

" Os irlandeses usavam capas presas por fibulas ou brGcmesdo, ndo ha registro definitivo do uso
de calgas na Irlanda a semelhanca da Galia (Raftery, 1994128, 138).

'8 Na elaboragéo da Teoria Trifuncional, Dumézil considgre, por exemplo, os relatos de César e a
literatura da Irlanda pré-crista séo articulaveis (Dum&ap2: 87).

http://www.brathair.cjb.net 55




